SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) - 0.473" DIAMETER 25
ROUND LOADING BLOCK

These 25 round blocks are half-size blocks that are excellent for small batches of

cases. These blocks are also commonly used on the shooting bench to hold

loaded rounds or fired cases. blocks are machined from solid white polyethylene

providing the reloader with a very durable, easy to clean loading block. Each ﬁﬁ FI 4
block is machined to fit the specific cases you reload and has finger grooves -t '
machined into the sides to provide a sure grip. Each hole has a slight chamfer for 1 “ .

easy case head entry. The “Poly” blocks are dishwasher safe for easy cleaning.

We use white polyethylene because spilled powder shows up easily. These

blocks are 3/4" thick to provide deeper holes for your cases to sit in, great for

short to medium length cartridges. 749-000-742 only has 16 round capacity due
to case head diameter.

Attributes

Name: 0.473" DIAMETER 25 ROUND LOADING BLOCK

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000785

Mfr. No.: PS05

Cartridge: 300 Savage,250 Savage,270 Winchester,220 Swift,284 Winchester,25-06 Remington,22-250
Remington,280 Remington,225 Winchester,257 Roberts,243 Winchester,22 BR (Benchrest) Remington,30-06
Spring

Material: Poly

Rounds Held: 25

Delivery weight: 0.136kg

Shipping height: 18mm

Shipping width: 94mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SINCLAIR LOADING
BLOCK (25 ROUNDS)

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) von SINCLAIR
INTERNATIONAL. Dieser Ladeblock ist speziell fir das Laden von Hulsen konzipiert und bietet Ihnen eine sichere
und praktische Mdglichkeit, Ihre Munition zu organisieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféaltig durch,
um eine sichere Nutzung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, den Ladeblock nur fur den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie den Ladeblock auRRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie den Ladeblock regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie den Ladeblock nur mit den empfohlenen Kalibern, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass der Ladeblock immer auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den Ladeblock nur mit Hilsen, die fur die angegebenen Kaliber geeignet sind: 270 Winchester
243 Winchester 22250 Remington 2506 Remington 220 Swift 250 Savage 257 Roberts 300 Savage 225
Winchester 280 Remington 284 Winchester 22 BR (Benchrest) Remington 3006 Spring

® Achten Sie darauf, dass die Hilsen sauber und frei von Schmutz sind, bevor Sie sie in den Ladeblock
einsetzen.

® Vermeiden Sie es, den Ladeblock mit ibermafiger Kraft zu belasten, um Schaden zu vermeiden.

® Wenn Sie den Ladeblock reinigen, verwenden Sie nur milde Reinigungsmittel und keine scheuernden
Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie den Ladeblock auf eine stabile, flache Oberflache.

® Platzieren Sie die Hilsen vorsichtig in die vorgesehenen Locher des Ladeblocks. Jedes Loch hat eine leichte
Fase, um das Einsetzen der Hilsen zu erleichtern.

* Verwenden Sie die Fingerkerben an den Seiten des Ladeblocks flr einen sicheren Griff, wenn Sie die Hilsen
einsetzen oder enthnehmen.

® Nach der Verwendung reinigen Sie den Ladeblock grindlich mit warmem Wasser und milder Seife oder in der
Spillmaschine.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Ladeblock gemaR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfélle.
® Wenn der Ladeblock beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er sicher
entsorgt wird, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu Ihrem SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) wenden Sie sich bitte an den
zusténdigen Handler oder Hersteller. Weitere Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen finden Sie auf
der EU Safety GatePlattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von gréf3ter Bedeutung ist. Melden Sie unsichere Produkte
oder Vorfalle den zustandigen Behérden und halten Sie sich tiber Rickrufupdates auf dem Laufenden.



SINCLAIR LOADING BLOCK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR LOADING BLOCK. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use and maintenance of your loading block. Please read this guide carefully to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

Ensure that the loading block is used only for its intended purpose: holding and organizing ammunition cases.
Always handle ammunition with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the loading block out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the loading block regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe conditions or accidents involving this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible cartridges as specified in the product description to avoid potential hazards.

Ensure that the loading block is placed on a stable surface to prevent it from tipping over.

Avoid overloading the block beyond its specified capacity of 25 rounds.

Do not attempt to modify the loading block in any way, as this may compromise its safety and functionality.
When cleaning, use only mild detergents and avoid abrasive materials that could damage the surface.

Instructions for Installation and Usage

Place the loading block on a flat, stable surface before use.

Insert the ammunition cases into the designated holes of the loading block, ensuring they are seated properly.
For easy retrieval, utilize the finger grooves to maintain a secure grip while handling the loaded rounds.

After use, remove all ammunition from the loading block and store it in a safe and secure location.

Clean the loading block with mild soap and water, and allow it to dry completely before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of the loading block in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not incinerate or expose the loading block to high temperatures, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the SINCLAIR LOADING BLOCK, please consult the retailer
or manufacturer from whom you purchased the product.

Thank you for prioritizing safety and for your purchase of the SINCLAIR LOADING BLOCK. We hope you enjoy using
it responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS)

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el bloque de carga SINCLAIR de 25 rondas. Este producto
esta disefiado para facilitar la carga de cartuchos y mejorar tu experiencia de recarga. Asegurate de leer y seguir
estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el blogue de carga esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona visualmente el
blogue en busca de dafios o desgaste.
®* Mantén el bloque fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada en el manejo de

cartuchos.
® Utiliza el bloque de carga Unicamente para los cartuchos especificados. No intentes utilizarlo para otros

calibres que no estén indicados.
® Almacena el bloque en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol y de fuentes de calor.
® Siobservas cualquier dafio en el blogue de carga, deja de usarlo inmediatamente y considera reemplazarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa guantes de proteccién si es necesario para evitar lesiones al manipular cartuchos.
® No sobrecargues el bloque. Asegurate de que el nimero de cartuchos no exceda la capacidad maxima de 25

rondas.
® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
® Nunca apunte el blogue de carga o los cartuchos hacia ti o0 hacia otras personas.
® Sjun cartucho se atora, sigue las instrucciones del fabricante para liberarlo de manera segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
® Coloca el blogue de carga sobre una superficie plana y estable.

2. Carga de Cartuchos

® Verifica que los cartuchos sean del tipo adecuado (270 Winchester, 243 Winchester, 22250
Remington, entre otros).

® |nserta los cartuchos en los agujeros del bloque, asegurandote de que cada cartucho esté bien
asentado.

® Utiliza las ranuras para los dedos en los lados del bloque para un agarre seguro.

3. Uso en el Banco de Tiro

® Coloca el bloque cargado en tu banco de tiro.
® Asegurate de que el bloque esté estable y no pueda caer o desplazarse.

4. Limpieza del Bloque

® Después de su uso, limpia el bloque con agua y jabén suave.
® El bloque es apto para lavavajillas, lo que facilita su limpieza.
® Deja secar completamente antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el bloque de carga, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre

plasticos.
® Sj el blogue esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y uso del producto, busca un punto de contacto en la UE. Asegurate de tener a
mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante sobre el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del bloque de carga SINCLAIR.



Guide de Seécurité pour le Bloc de Chargement
SINCLAIR (25 Rounds)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Chargement SINCLAIR de Sinclair International. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits
de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu, c'estadire le chargement de
cartouches.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état du bloc de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le bloc de chargement audela de sa capacité de 25 cartouches.

Ne laissez pas le produit exposé a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le bloc de chargement uniquement sur une surface stable et plane.

Ne placez pas le bloc de chargement a proximité de sources de chaleur ou de flammes nues.
Evitez de manipuler des cartouches ou des douilles si vous étes distrait ou fatigué.

Lorsque vous retirez des cartouches du bloc, faitesle avec précaution pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser de douilles endommagées ou défectueuses dans le bloc de chargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez le bloc de chargement sur une surface propre et plane.
® Assurezvous que le bloc est stable et ne risque pas de basculer.

2. Utilisation :

Insérez les douilles dans les trous du bloc, en vous assurant qu'elles s'adaptent correctement.
® Vérifiez que chaque douille est bien en place avant de procéder au chargement.
Utilisez les rainures pour les doigts sur les c6tés pour une prise en main sécurisée lors de la
manipulation des cartouches.
® |orsque vous avez terminé, retirez les douilles avec précaution pour éviter tout accident.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsqu'il n'est plus nécessaire, le bloc de chargement peut étre jeté avec les déchets plastiques recyclables,
conformément aux réglementations locales concernant le recyclage.
* Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et de sécurité pour référence future.

Merci de suivre ces directives pour assurer une utilisation sOre et efficace de votre Bloc de Chargement SINCLAIR.
Si vous constatez des produits défectueux ou dangereux, veuillez les signaler aux autorités compétentes.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: SINCLAIR
LOADING BLOCK (25 ROUNDS)

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza del prodotto per il SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) di SINCLAIR
INTERNATIONAL. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo bossoli compatibili con il blocco di caricamento.

Non sovraccaricare il blocco con piu di 25 bossoli.

Evita di maneggiare il blocco con le mani bagnate o sporche.

Non forzare i bossoli nei fori; assicurati che si inseriscano facilmente.
Mantieni il blocco lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Non usare il blocco per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Blocco:

® Posiziona il blocco su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che il blocco sia lontano da bordi e superfici instabili.

2. Caricamento dei Bossoli:

® |nserisci i bossoli nei fori del blocco, assicurandoti che siano orientati correttamente.
® (Ogni foro e progettato per adattarsi a specifici bossoli; verifica la compatibilita.

3. Pulizia del Blocco:

® Dopo l'uso, pulisci il blocco con un panno umido.
® Pyoi anche lavare il blocco in lavastoviglie per una pulizia piu approfondita.

4. Conservazione:

® Una volta pulito, riponi il blocco in un luogo sicuro e asciutto.
® Evita di impilarlo con oggetti pesanti per prevenire deformazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il blocco nei rifiuti indifferenziati; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta un punto di assistenza competente nell'Unione
Europea. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano.



Conclusione

Seguire queste linee guida ti aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del SINCLAIR LOADING BLOCK (25
ROUNDS). La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di rispettare tutte le istruzioni e di rimanere informato sulle
eventuali avvertenze o richiami relativi al prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bloku Ltadunkowego
SINCLAIR (25 RUND)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bloku tadunkowego SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) od SINCLAIR
INTERNATIONAL. Ten produkt zostat zaprojektowany z my$lg o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj bloku tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj blok w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj blok pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas obstugi amuniciji.

Upewnij sig, ze blok jest uzywany wytacznie przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Unikaj kontaktu bloku z substancjami chemicznymi, ktére moga go uszkodzi€.

Nie uzywaj bloku w poblizu dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub urazom.
Zawsze trzymaj blok z dala od Zrédet ognia lub wysokiej temperatury.

Uzywaj bloku tylko z odpowiednimi tuskami, zgodnie z podanymi specyfikacjami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie bloku:

® Upewnij sig, ze blok jest czysty i suchy przed uzyciem.
® Sprawdz, czy otwory w bloku sg odpowiednie dla tusek, ktére zamierzasz zatadowac.

2. Zatadunek tusek:
®* Trzymaj blok w stabilnej pozycji, aby zapobiec jego przewrdceniu.
® Wkiadaj tuski do otworéw, zaczynajac od jednego konca bloku i przechodzac w kierunku drugiego.
® Upewnij sie, ze kazda tuska jest prawidtowo umieszczona w otworze.

3. Czyszczenie bloku:

® Po uzyciu, umyj blok w zmywarce lub recznie z uzyciem tagodnego detergentu.
® Upewnij sie, ze blok jest catkowicie suchy przed przechowaniem.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj blok zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow plastikowych.

® Nie wrzucaj bloku do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur, aby unikngé wydzielania
szkodliwych substanciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczeristwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na
platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z bloku tadunkowego SINCLAIR jest kluczowe dla Twojego
zdrowia i bezpieczenstwa. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyzszych wytycznych i Srodkéw ostroznosci.
Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw i zyczymy udanych sesji tadowania.



SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS)
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayttbkokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

® Kayta vain suositeltuja patruunoita, kuten 270 Winchester, 243 Winchester, 22250 Remington, 2506
Remington, 220 Swift, 250 Savage, 257 Roberts, 300 Savage, 225 Winchester, 280 Remington, 284
Winchester, 22 BR (Benchrest) Remington ja 3006 Spring.

Varmista, etta latauslohko on puhdas ennen kayttoa.

Ala ylikuormita latauslohkoa; se on suunniteltu pitamaan 25 patruunaa.

Kéayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Varmista, ettd sormivélykkeet ovat kunnolla koneistettuja ennen kayttda varmistaaksesi hyvan otteen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Aseta latauslohko tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd lohko on puhdas ja vahingoittumaton.

2. Kayttd

® Aseta patruunat lohkoon siten, ettéd ne sopivat erityisiin hylsyihin.

® Tarkista, ettd jokaisessa reidssa on pieni viiste helpottamaan hylsyn paatéa sisédnmenoa.
® | ataa patruunat yksi kerrallaan ja varmista, etta ne istuvat tiukasti paikallaan.

® Kayta tarvittaessa suojakasineitd, jotta valtat mahdolliset naarmut tai vahingot.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen.
® Kierratda mahdolliset muoviosat, mikéali mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedot.

Lue tdma ohje huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kayttékokemus
SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR LOADING
BLOCK (25 ROUNDS)

Introduktion

Tack for att du valt SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS) frdn SINCLAIR INTERNATIONAL. Denna produkt ar
designad for att sékerstéalla en séker och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att minimera risker och sékerstélla korrekt anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast SINCLAIR LOADING BLOCK for avsett syfte, dvs. for att halla och organisera hylsor vid
laddning.

Undvik att éverfylla blocket. Anvand endast de angivna hylsorna som passar i blocket.

Se till att blocket ar rent och fritt fran skrap innan du placerar hylsor i det.

Undvik att anvanda blocket i narheten av dppen eld eller andra kallor till varme.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av hylsor och laddningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera produktens integritet: Inspektera blocket for sprickor eller skador.

Rengor blocket: Anvand mild tval och vatten for att rengtra blocket innan forsta anvandning.

3. Placera hylsor: Satt in hylsorna i de avsedda hélen i blocket. Var noga med att hylshuvudet latt kan sattas in i
halet.

4. Anviand blocket pa skjutbinken: Blocket kan anvandas for att halla laddade patroner eller avfyrade hylsor
under skjutning.

5. Rengdr efter anvandning: Rengor blocket med en fuktig trasa eller i diskmaskin om det &r nédvandigt.

n

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala férordningar for plastavfall.
® Om blocket blir skadat eller inte langre anvands, se till att det atervinns pa ett miljgvanligt satt.
® Undvik att slanga produkten i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till
att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av
SINCLAIR LOADING BLOCK och skyddar bade dig sjalv och andra.



Navod k bezpe€nému pouzivani plniciho bloku
SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS)

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili plnici blok SINCLAIR LOADING BLOCK (25 ROUNDS). Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni nabijeni nabojl. Prosime, abyste si peclivé precetli tento navod, abyste zajistili bezpeéné
pouzivani a dodrzovali vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte plnici blok mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Pravidelné kontrolujte plnici blok na znamky poSkozeni.

V pripadé poskozeni nebo abnormalniho chovani produktu pfestarite okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni normy a predpisy.

Zajistéte, aby byl plnici blok umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Pfi vkladani nabojd do otvor(l se ujistéte, Ze jsou spravné orientovany.

Nepouzivejte plnici blok, pokud je poSkozen nebo pokud se na ném nachazeji praskliny.

Pokud dojde k rozliti pr&Sku nebo jiného materialu, okamzité vycistéte plochu a zkontrolujte, zda nedoSlo k
arazu.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Zkontrolujte, zda je plnici blok Cisty a suchy.

2. Nabijeni:
® Umistéte plnici blok na stabilni a rovny povrch.

® Opatrné vkladejte naboje do otvord bloku, pficemZ dbejte na spravnou orientaci.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny naboje spravné usazeny a blok je piny.

3. Udrzba:

® Po pouziti vycCistéte plnici blok teplou vodou a mydlem, nebo jej umistéte do my€ky na nadobi.
® Ujistéte se, Ze je blok zcela suchy pred uskladnénim.

Pokyny pro likvidaci

® Plnici blok je vyroben z polyethylenu, ktery je recyklovatelny.
® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
® Nevyhazujte plnici blok do bézného odpadu, pokud je poSkozen.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€ném pouzivani plniciho bloku, nevahejte se
obratit na odbornika nebo prodejce. Ujistéte se, Ze méte k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a
datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze se fidite témito pokyny a pfispivate tak k bezpe€nému pouzivani plniciho bloku SINCLAIR LOADING
BLOCK (25 ROUNDS).






